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Yanomami yama kini ipa kahiki wã yama të wã ha oniprarini yama të wã kohipiapë!

Proheso Yanomami kõmi të pë hereamoma

Hei sitate a rë kui,
M a n a u s h a m i,
proheso të pë
y o t o t a m a .
Yanomami të pë xo,
Makuxi të pë xo, ai
urihi teri të pë xo,
kõmi të pë
hereamoma.
Hei Yanomami pë rë
kui, Ivan xo, Turiu
xo, të pë huma.
Antonio Këpropiteri
xo, Vitorino
Iximawëteri xo, të
pë kãi huma.
Wakata u hami të
pë ha hurini, Boa
Vista hami të pë ha
hurini, Manaus hami
të pë kopema.
Hapa, Wakata u
hami proheso
Yanomami të pë kãi
hereamoma.

MANAUS HAMI PROHESO TË PË
YOTOTAMA

MANAUS HAMI PROHESO TË PË
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Nós juntamos professores para reunião do Amazonas na
cidade de Manaus. Nós conversamos sobre a divisão dos
Yanomami a partir das regiões e nós não queremos ser
divididos. Nós somos um povo.
Mariapolis të hami professores yama ki kawãamou kõoma
Yanomami yama ki xo napë pë xo. Yanomami pruka yama ki kãi
kuoma. Napë pruka pë kãi kuoma. Wamare ki tihetimai xi
totihitaomahe. Napë pëni ware ki tihetimai xi totihitaohe tëhë
kamiyë ya wã hanomi. Ya matë waio. Përiomi të pë kãi yaiyou
kupërei. Vereador të pë pruka kõoma kamiyë ya kãi kuo
kupërei. Ya nakarema Fausto coordenador iha. Almerino
administrador iha. Pierângela financeira iha.
Ai Yanomami të kãi yaipraremahe përiomi Bruno.
Kutao pë.
Vitorino Iximawëteri Xamatauteri

Kami yama ki kutaeni
yama ki kuma. Yama ki
urihi pë haniproimi yama
ki kuma. Kahë wama ki rë
kure naha yama ki
kuproimi. Kama wama ki
rë kurenaha. Yama të
nohi waripou mahi.
Yanomami yama ki
reahumou mahi wamare
ki nakanomai. Yama të pë
noa taprarema. Urihi a
no ãha yama ki hereamoma. Yama a urihi noamai mao tëhë a urihi haniprareihe. Napë
pëni yama ki urihipi noamamihe. Awei wama a urihi haniprarei wamare ki riya ha tamaheni.
Maxita a wãriaihe yaro. Yama pë nohi wãripou mahi yaro pë ya xuprai yaro he. Kami
yama ki urihipi hanipraimi karipero yama pë nohi waripou. Yanomami yama ki nohi
waripouhe yama ki urihipi noamio ha wamare ki nohi waripouhe.

Yanomami të pë moyami imatayou puhi kuu
yaro yama të ã huanomi ha wamare ki nohi
waripouhe yaro a ria ha ya xupraheni. Awei,
wama a urihi haniprarei yama ki kunomi
hanipraimi. Inaha yama ki kuma. Kama pëni
urihi pë wãriaihe. Copiamha yama ki nowã
tayoma professor yama ki nowã tayoma kõmi
yama ki kõkãpromoma. Yama ki urihipi noamio
ha. Yanomami yama ki kutare naha.
Ivan Xotokomapiteri

Të pë hereamou tëhë, yanomami të pë hai, të pë pree
hirii kãi. Të mi ruwëo tëhë të pë wayamou, ai pë
yimikamai. Hei siki ha wanõ wanõ pë tapou. Yanomami
të pëxo, napë pëxo pë onimai tëhë pë xi totihitawë,
hei sikiha. Kahëni oni a tai pihio ha, ihi a ta ta! Ëhë oni a
ta ximipa ! Hei siki a rë kui Yanomami të pë wayamou
yama hirakema.



Yanomami pëma ki përia rë kutare naha pëma
ki ã hai kua ai tëhë pëma a kõmi urihi hukëa he
yatirei pëma ki ã hai maõ tëhë urihi a
noamaimiheta napë pë puhi kuu. Ihi tëhë ana pë
kea xoakeihe mori a norë haikiarepiwehei.
Wama ki ku no mai napë wama pë urihipi taimi.
Kamiyëni ya pë urihipi taprai yaro ya kiriprou
kuno mai kamiyëni ya të taprai yaro. Hëyëmi
urihi yai hoximi mahi. Napë pë komi përio pë ha
urihi totihimi. Urihi yai waritiwë heparohowë.
Pëma të ã kohipi rëpramai mao tëhë rope të
urihi wari areihe kuwë yaro kamiyë ya xuhuru
mahiprarioma.
Turio Koherepiweiteri

Hei norexi rë kui proheso Yanomami kõmi të pëni tapraremahe,
Missão Catrimaniha. Ai Yanomami të pë periowei ha, hei norexiha kua.
Yanomami pë ha, ai urihi teri të pë ha napë pëni indígena hirakemahe.

Awei. Copiam tëhë Yanomami professor pruka yama ki
nowã tayoma. Ihi makui inaha pë kuma. Hei indígena
yama ki ria yai kuprou indígena yama ki kuo mao tëhë
napë pë rë kui inaha wamare ki wa tai indígena
wama kuimi kahë wama ki rë kui kahiki ã haimi
inaha pruka napë pë kuma. Ihi makui Yanomami
yama ki yaro kutura yama a yai hoyaimi. Inaha pë
kãi kuataroma indígena pëma ki yaro hei napë pë
rë yai patamouwei wamare ki urihipi kãi nowamai
kuwë yaro napë rë kãi kuataroma Yanomami yama
pë hiraa haikironi napë pëma ki rë kui Yanomami
pë urihipi mii kõimi inaha pë kãi kuataroma.
Inaha pë kãi kuoma Yanomami yama ki kutare
naha wamare ki kutare naha wamare ki urihipi ria
ha paxiprai makui yama ki moyãwë yaro yama pë
huanomi ai napë wamare ki yai nohimai wehei ware
ki payeriparemahe kuwë yaro professor
Yanomami yama ki rë kui hei tëhë yama ki yai
kõkaprario yaro të pë kãi kuma. Estatuto
Yanomami yama ki rë kui yama peximaimi yama ki
puhi moyãwë waiki kutaeni yama ki urihipi
nowamai hiki.
Inaha napë pë kãi kuma consciência wama ki taimi
wama ki puhi piëkëproimi pë xomi kuu kuë yaro
sitate Yanomami pë huu tëhë waritiwë pë taimihe.

Awei, kutaopë.
Antônio Këpropiteri

Proheso Yanomami të pë ohotamou tëhë


